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CHAPTER 10

An Act to Amend the
Judicature Act

Assented to June 3, 2005

Her Majesty, by and with the advice and consent
of the Legislative Assembly of New Brunswick, en-
acts as follows:

1 Schedule B of the Judicature Act, chapter J-2
of the Revised Statutes, 1973, is amended

(a) by adding before

Change of Name Act

the following:

Canadian Judgments Act

(b) by adding before

International Child Abduction Act

the following:

Interjurisdictional Support Orders Act

2(1) Paragraph 1(a) of this Act shall be deemed
to have come into force on September 1, 2003.

CHAPITRE 10

Loi modifiant la 
Loi sur l’organisation judiciaire

Sanctionnée le 3 juin 2005

Sa Majesté, sur l’avis et du consentement de
l’Assemblée législative du Nouveau-Brunswick,
décrète :

1 L’annexe B de la Loi sur l’organisation judi-
ciaire, chapitre J-2 des Lois révisées de 1973, est
modifiée

a) par l’adjonction avant 

Loi sur le changement de nom

de ce qui suit :

Loi sur les jugements canadiens

b) par l’adjonction avant 

Loi sur l’enlèvement international d’enfants

de ce qui suit :

Loi sur l’établissement et l’exécution réciproque
des ordonnances de soutien

2(1) L’alinéa 1a) de la présente loi est réputé être
entré en vigueur le 1er septembre 2003. 
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2(2) Paragraph 1(b) of this Act shall be deemed
to have come into force on February 1, 2004.

2(2) L’alinéa 1b) de la présente loi est réputé être
entré en vigueur le 1er février 2004.
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